
We haven't talked since last summer;

Mom says I told you,

Dad says let it go,

My brother asks me where your American dream has flown.


Owen Fu, 2023.


Balice Hertling is pleased to announce Last Summer, a solo exhibition by Owen Fu. For his second solo show at the 
gallery, Fu discussed his practice with fellow artist Xinyi Cheng, exploring the relationship between intimacy and painting. 
The following is a excerpt of a larger conversation that will be accessible online in our Reading Rooms.


Xinyi Cheng: When I look at your paintings, with all the brush strokes and their movements on the surface, I have the 
impression that there is a feeling of randomness and immediacy when you paint.   And I think you would not want your 
picture to look labored, precisely carved or looking complex. But you were talking about a slow process, which seems a 
bit different from my assumption. So I want to ask you, how do you envisage your ideal presentation of the picture? For 
the texture and brushwork of the painting, do you attempt to do it in one go? 


Owen Fu: It's like you have to work hard to show that you've done it effortlessly. Those completely effortless lines are not 
actually drawn in one go. Sometimes, I draw nearly 20 or 30 lines effortlessly to finally create the one line I want. The 
remaining lines are still there, just covered up so they can't be seen. But that doesn't mean they didn't exist. The lines 
that appear as casual strokes, the lines that wrap around a figure, the lines that connect light sources and create light, 
the lines representing troubled thoughts—all are the result of repeated friction. They may appear easy, but they are lines 
condensed from countless twisted thoughts and drawn with great effort. I don't want people to notice the effort; I want 
them to appear effortless. The surface I strive for is similar. It's a state where the oil paint gently adheres to the canvas. 
This lightness doesn't imply the use of a single color. For example, I start with a thin layer of blue, followed by a thin layer 
of red on top of the blue, then some thin yellow on top of the red, and finally, a thin layer of black to cover them all. 


Xinyi Cheng: I noticed that a lot of your recent paintings are in dark colors and have a light bulb or a colored light in the 
picture with lots of lines. Can you tell me about it? 


Owen Fu: The title of this exhibition is Last Summer, or 剩夏, in my translation, "The leftover of summer." It refers to the 
emotions I experienced during a trip with a friend last summer. The trip itself was enjoyable, but the period leading up to 
it was not. This friend was also my neighbor and landlord, and the last two years of our four-year cohabitation were 
difficult for both of us, clouding our relationship. We decided to go on a holiday to Italy, a sunny country. During the trip, 
we made an effort to be happy, and we did have a lot of fun. However, beneath the happiness of our sun-drenched 
journey lay the unshakeable cloud of our troubled relationship. Even when covered with vibrant colors, that layer of 
darkness remained. After the trip, I moved away, and we haven't spoken in almost six months—we no longer keep in 
touch. The experiences from that trip are reflected in the works of this exhibition. The dark colors represent my feelings 
during that time. Even in a bright environment, if the heart is shrouded in thick fog, the colors we perceive become muted 
and somber. But I also encountered many pleasant things during the trip, so I painted elements unique to southern Italy
—fruits, summer moods, flowers, swimming pools, and various experiences I had. For example, I discovered that every 
gas station in Italy offers freshly squeezed orange juice, which became a ritual for us. We ordered glasses of fresh orange 
juice at each stop and drank them together. That's why one of the paintings is titled Succo d'arancia, which means 
"orange juice" in Italian. Additionally, when people think of Italian desserts, they often mention cheese, tiramisu, panna 
cotta, and so on. However, in the south, they have a dessert called "cocomero”, which simply translates to the word 
“watermelon”. Watermelon is considered a dessert there. So, after dinner, I frequently ordered watermelon as my dessert. 
It was an interesting experience, which inspired the painting Semi di Cocomero, meaning "watermelon seeds ". 


Owen Fu was born in China in 1988 and lives and works in Los Angeles, USA.  
Fu earned two BA degrees, in philosophy from Stony Brook University and in art from the Art institute of Chicago, before 
completing an MFA at Art Center College of Design in Pasadena, USA.  
Recent solo shows include Antenna Space, Shanghai, China; Mine Project, Hong Kong, China; O-Town House, Los 
Angeles. Recent group exhibitions include   Hammer Museum, Los Angeles, USA; Gagosian, Hongkong, China;  Laurel 
Gitlen, New York, USA; Balice Hertling, Paris, France;  Aspen Art Museum, Aspen, USA. 
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Nous n'avons pas parlé depuis l'été dernier ;

Maman dit  je te l'ai dit,

Papa dit de laisser tomber,

Mon frère me demande où mon rêve américain s'est envolé.


Owen Fu, 2023.


Balice Hertling a le plaisir de présenter Last Summer, une exposition personnelle d'Owen Fu. 

Pour sa deuxième exposition personnelle à la galerie, Fu a discuté de sa pratique avec l’artiste Xinyi Cheng en explorant 
la relation entre l'intimité et la peinture. Voici un extrait d'une conversation plus large qui sera accessible en ligne dans les 
Reading Rooms sur le site internet de la galerie.


Xinyi Cheng : Quand je regarde tes peintures et les mouvements des coups de pinceau, j'ai l'impression qu'il y a une 
certaine rapidité et immédiateté presque aléatoire quand tu peins. Je me dis que tu ne voudrais pas que ton tableau ait 
l'air trop laborieux, précisément exécuté ou qu'il apparaît compliqué. Pourtant, tu parles d'un processus lent, ce qui 
diffère de mon hypothèse. J'aimerais donc te demander comment tu envisages tes tableaux. En ce qui concerne la 
texture et le travail au pinceau, essaies-tu de les réaliser en une seule fois? 


Owen Fu : Je pense qu’il faut faire un énorme effort pour montrer que tu as fait quelque chose en un tour de main. En 
réalité, ces lignes à l’apparence sans effort ne sont pas tracées en une seule fois. Parfois, je dessine près de 20 ou 30 
lignes pour finalement créer la ligne que je veux. Les autres lignes sont toujours là, mais elles sont cachées pour qu'on 
ne puisse pas les voir. Mais cela ne signifie pas qu'elles n’existent pas. Ces lignes qui apparaissent comme des coups de 
pinceau, qui s'enroulent autour d'une figure, qui relient les sources de lumière et créent de la lumière, les lignes qui 
représentent des pensées troublées - toutes sont le résultat d'une friction répétée. Elles peuvent sembler faciles, mais ce 
sont des lignes condensées à partir d'innombrables pensées tordues et dessinées avec beaucoup d'efforts. Mais je ne 
veux pas que les gens voient cet efforts ; je veux qu'elles paraissent naturelles. Mon travail des surfaces est similaire. 
J’essaie de faire adhérer doucement la peinture à l'huile à la toile. Cette légèreté n'implique pas l'utilisation d'une seule 
couleur. Par exemple, je commence par une fine couche de bleu, suivie d'une fine couche de rouge sur le bleu, puis 
d'une fine couche de jaune sur le rouge, et enfin d'une fine couche de noir pour couvrir le tout.


Xinyi Cheng : J'ai remarqué justement que beaucoup de tes peintures récentes présentent des couleurs sombres, dans 
lesquelles on aperçoit une ampoule ou une lumière colorée entourées de lignes. Pourrais-tu m'en parler ?


Owen Fu : Le titre de cette exposition est Last Summer, ou 剩夏, dans ma traduction, "The leftover of summer". Cela fait 
référence aux émotions que j'ai ressenties l'été dernier, lors d'un voyage avec un ami. Le voyage en lui-même était 
agréable, mais la période qui l'a précédé ne l'était pas. Cet ami était également mon voisin et le propriétaire de mon 
appartement, et les deux dernières années de notre cohabitation de quatre ans ont été difficiles, et ont rendu notre 
relation un peu sombre. Nous avons néanmoins décidé de partir ensemble en vacances en Italie, un pays ensoleillé. 
Pendant le voyage, nous avons fait l’effort d'être heureux et nous avons passé un très bon moment. Cependant, sous le 
bonheur de ce voyage ensoleillé se cachait le nuage inébranlable de notre relation troublée. Même recouverte de 
couleurs vives, cette couche d'obscurité demeurait. Après le voyage, j'ai déménagé et nous ne nous sommes pas parlé 
depuis, cela fait près de six mois. Les expériences de ce voyage se reflètent dans les œuvres de cette exposition. Les 
couleurs sombres manifestent les sentiments que j'ai éprouvés à cette époque. Même dans un environnement lumineux, 
si le cœur est enveloppé d'un épais brouillard, les couleurs que nous percevons deviennent sourdes et sombres. J’ai 
néanmoins eu des expériences très agréables au cours de ce voyage, et j'ai peint des éléments propres au sud de 
l'Italie : des fruits, des humeurs estivales, des fleurs, des piscines ainsi que de diverses expériences que j'ai vécues. Par 
exemple, j'ai découvert que chaque station-service en Italie propose du jus d'orange fraîchement pressé. Cela est 
devenu un rituel. Nous commandions des verres de jus d'orange frais à chaque arrêt et les buvions ensemble. L'une des 
peintures s'intitule justement Succo d'arancia, "jus d'orange" en italien. Par ailleurs, lorsqu'on évoque les desserts 
italiens, on pense souvent au fromage, au tiramisu, à la panna cotta, etc. Cependant, dans le sud, il existe un dessert 
appelé "cocomero", qui se traduit simplement par le mot "pastèque". La pastèque est considérée comme un dessert 
dans cette région. Ainsi, après le dîner, j'ai souvent commandé de la pastèque comme dessert. Cette expérience m'a 
inspiré le tableau Semi di Cocomero,  qui signifie "graines de pastèque ».


Owen Fu est né en Chine en 1988 et vit et travaille à Los Angeles, États-Unis.  
Il a obtenu deux licences, en philosophie à la Stony Brook University et en art au Art institute of Chicago, puis une 
maîtrise en beaux-arts à l'Art Center College of Design de Pasadena, États-Unis.  
Parmi ses expositions personnelles récentes: Antenna Space, Shanghai, Chine ; Mine Project, Hong Kong, Chine ; O-
Town House, Los Angeles.   Son travail a été présenté dans plusieurs expositions collectives, notamment au Hammer 
Museum, Los Angeles, États-Unis ; Gagosian, Hongkong, Chine; Laurel Gitlen, New York, États-Unis ; Balice Hertling, 
Paris, France ; Aspen Art Museum, Aspen, États-Unis.
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